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uputstvo za upotrebu
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Outdoor unit / Kiiltéri egység / Vonkajsia jednotka / Unitatea exterioara / Spoljna jedinica / Zunanja enota / Venkovni jednotka
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Indoor unit / Beltéri egység / Vnitorna jednotka / Unitatea interioara / Unutrasnja jedinica / Notranja enota / Interiérova jednotka
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it Infra LED Infra LED . Infra LED Infra LED . .
2. | Infra LED lighting Py ; Lumina infra LED - " infracervenymi
@ vildgitas osvetlenie osvetlienje osvetlitev LED diodami
© 3. | Speaker Hangszéré Reproduktor Difuzor 2Zvuénik Zvolnik Reproduktor
J:, o) 4. | Hidden camera Rejtett kamera Skryta kamera Camerd ascunsd | Skrivenakamera | Skrita kamera Skryta kamera
@ 5. | Callbutton Hivé gomb Tlacidlo volania Buton de apel Taster za poziv Tipka za klic Tlacitko volani
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’ ' e Hlavné vonkajsia LED unitate exterioara | Glavna spolina jedinica | Glavna zunanja enota LED dioda hlavni
1. | Main outdoor it LED) Fo Kiitér egység LED jednotka principald LED LED venkovni jednotky
2 Second outdoor Mésodik killtéri egység | Druhé vonkajsia LED unitate exterioara | Druga spolina jedinica Druga zunanja enot LED dioda druhé
* | unitLED LED jednotka secundara LED LED venkovni jednotky
3. | LCD display LCD képernyd LCD obrazovka Monitor LCD LCD monitor LCD monitor LCD monitor
4. | Speaker Hangszéro Reproduktor Difuzor Zvuénik Zvonik Reproduktor
5. | Time/Date Id6/détum Cas / datum Oraldata Vreme/datum Casldatum Casldatum
6. | Play Lejétszas Prehravanie Redare Reprodukcija Predvajanje Prehrévani
7. | Street monitor/reply Kitekintésivalasz Pozorovanie / odpoved | Vizor/raspuns Osmatranje/odgovor QOpazovanje /odgovor Monitoring/odpovéd
8. | Intercom call Intercom hivas Intercom volanie Apel intercom Intercom poziv Intercom klic Intercom volani
9. | Lock opener Zamyito Otvorenie zamky Deschizétor yala Otkljucavanie brave Odklepanje Kljucavnice | Otevirani zamku
10. | Microphone Mikrofon Mikrofon Microfon Mikrofon Mikrofon Mikrofon
11.| Voice volume Beszéd hangerd Hiasitost hovoru Volum sunet Jacina zvuka govora Jakost zvoka govora Hlasitost hovoru
12. | Brightness Fényerd Svietivost Intensitate lumind Jacina svetlosti Jakost svetiobe Jas
13.| Ringing volume Csengetési hangerd Hiasitost zvonenia Isrgﬁgigate volum Jatina zvonjenja Jakost zvonjenja Hiasitost vyzvanéni
14.| Melody selection Dallam valaszto Vyber melodie Selectie melodie Odabir melodije Izbira melodije Volba melodie
A ies | | Prislus /A ii | Delovi / Deli / PrisluSenstvi
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1. | Indoor unit Beltéri egység Vntorna jednotka Unitate interioara Unutradnja jedinica Notranja enota Interiérova jednotka
2. | Outdoor unit Killtéri egység Vonkajsia jednotka Unitate exterioard Spoljna jedinica Zunanja enota Venkovni jednotka
S A Vonkaj$ie montazne Elemente montaj Delovi za montazu Deli za montazo .
3. | Outdoor bracket Kiiltéri szerelvények prvky exterior spoline jedinice Zunanja enota Venkovni armatury
; ; A Nastenna konzola na Suport monitor de TR Stenski nosilec Nasténna konzole pro
4. | Monitor wall mount Monitor fali tarto monitor perete Zidni nosac monitora monitora piipevnén monitoru
5. | Mains adapter Halézati adapter Sietovy adaptér Adaptor retea Strujni adapter Elektricni pretvornik Sitovy adapter
6. | Cable Vezeték Kabel Cablu Kabel Kabel Kabely
7. | Screws Csavarok Skrutky suruburi Sarafi Vijaki Srouby




CONNECTION / CSATLAKOZTATAS / PREPOJENIE / CONECTARE / POVEZIVANJE | POVEZOVANJE | ZAPOJENI
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Wiring diagram | Kapcsolasi rajzok | Schémy zapojenia / Schita conexiuni / Skica povezivanja / Skica p ja | Schéma zapojeni
@ ® ) ®
B+ red / positive supply piros / pozitiv Cervena / pozitivne Rosultensiune alimen- crveni/ pozitivni pol rdeci / pozitivni pol Cervena / pozitivni
voltage tapfesziltség napétie jani tare pozitiva napajanja napajanja napéjeci napéti
black / GND supply fekete / GND ¢ierna / GND napatie " . - P - ¢ema / GND napéjeci
G voltage téplesziitség napéjania negru/tensiune GND cmil GND napajanje ¢mil GND napajanje napét
A | white / voice cable fehér / hang vezeték ;'/euliu/ kébel na prenos alb/cablu sunet beli / kabel za zvuk beli / kabel za zvok bila / zvukovy kabel
V | yellow/ display cable sarga / kép vezeték éléf ;Ztabe\ na prenos galben/cablu imagine 2uti [ kabel za sliku rumeni / kabel za sliko Zluta / obrazovy kabel
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< DPV 25

o&"‘ set interfona za dva stana sa intercom™* funkcijom
<

< \ 4
0-'@ Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Nakon
vagenja iz ambalaze uverite se da proizvod nije oStecen u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi
potencijalno opasne predmete kao $to su na primer plasticne kese itd!

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnomili psihofizickom moguéno$¢u,
odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem
samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca
se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da
vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE

* Uredaj je namenjen za upotrebu u suvim zatvorenim prostorijama! ¢ Obratite paznju da se
prikljucni kablovi i strujni adapter ne oStete, zabranjena upotreba uredaja sa o$tecenim kabelom,
obratite se strucnom licu! * Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga iz struje! * Kablove
koji povezuju jedinice montirajte dalje od ostalih elektricnih vodova!  Tanki kablovi kvare kvalitet
prenosa signala i smanjuju domet. « Uredaj ne koristite u blizini jakog magnetnog polja! « Uredaj
Stitite od praSine, pare, teCnosti, vlage, smrzavanja i prevelike toplote, odnosno direktnog sunca!
+ Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavljajte ga u blizinu sa posudama (primer ¢ase) sa
teCnostima! * Ne postavljaljte niSta sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)! * Ne
rastavljaljte i ne prepravljaljte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara! « Zbog prisustva napona
opasnog po Zzivot drzite se standardnih mera bezbednosti! « Uredaj i prikljucni kabel nikada ne
dodirujte mokrim ili viaznim rukama! « Ovaj uredaj je namenjen za kucnu upotrebu, nije predviden
za ustanove ili profesionalnu upotrebu! * Zbog konstantnih usavr3avanja karakteristika i dizajna
promene su moguce i bez predhodne najave. ¢ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo
i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo kojeg kvara ili oSteCenja,
odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licul

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom,
to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu pre-

™= dati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode.
Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje
zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne
centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.



+ LCD kolor monitor 7” (17,5 cm), elegantan, ultra tanak * masivna, metalna spoljna jedinica sa skrivenom kamerom ¢ no¢ni
rezim sa skrivenim IR LED diodama ¢ 3 mogucnosti za montazu spoljne jedinice: na zid / upusten u zid / u ¢osak ¢ viSe
mogucnosti za proSirenje: 1x kamera + 1x monitor / 1x kamera + 2x monitor / 2x kamera + 1x monitor / 2x kamera + 2x monitor
I 1x kamera + 3x monitor * intercom (kuéni telefon) funkcija sa minimalno 2 monitora* * odli¢an kvalitet slike; 800x480 TFT
LCD + ispis datuma i tanog vremena na monitoru ¢ kreiranje fotografije posetioca sa datumom i viemenom ¢ kapacitet maks.
20 fotografija * sigurnosna funkcija: otkljucavanje brave radi samo dok je monitor u ukljuéenom stanju * pregled okoline
¢ak i sa dve spoljne jedinice * podeSavanje jaine zvuka i osvetljenja slike « podesiv zvuk zvonjenja * podesiva jaCina zvona
+ Cetvorozilna veza izmedu spoljne i unutrasnje jedinice ¢ elektronika za elektronsko otvaranje bez dodatnog napajanja
dodaci za spoljnu jedinicu: metalni stitnik od kiSe, okvir za upustanje u zid, nosac¢ od 45 stepeni za montazu u ¢oSak, Sarafi,
montirani prikljucni kabel (oko 3 m) « dodaci za unutrasnju jedinicu: metalni zidni nosac, strujni adapter, 2 kom. priklju¢aka
za prosirivanje sistema

UPOTREBA

Uredaj je pogodan za zamenu starih dvoZiénih sistemaili kucnih zvona, odnosno za jednostavnu prvu ugradnju. Kvalitet zvuka i slike zavisi
od razdaljine unutrasnje i spoljne jedinice odnosno preseka (debljine) prikljuénog kabela. Preporuuje se da ne prekoracite slede¢e duzine:
0-25 m: 4x0,5 mm? | 25-50 m: 4x0,75 mm?/ 50-75 m: 4x1,0 mm?

Za povezivanje spoljne jedinice se moZe koristiti i oklopljeni osmoZilni kabel. Preostale neupotrebljne Zice je najbolje vezati paralelno
sa koriStenim Zicama tako povecavajuéi stvami presek kablova. Za montazu i pustanje u rad potrazite pomoc ili angazuijte strucno
lice!

PUSTANJE U RAD

Spoljna jedinica

MontaZa spoljne jedinice se moZe raditi na tri naina. Elegantno se moze montirati u zid ili se moze koristiti okvir sa zastitom od kie za
montazu na zid. Tre¢a mogucnost je da se koristi priloZeni dodatak za montazu u ¢oSkove. U sluéaju da se spoljna jedinica montira u zid
ne koristite Stitnik od kiSe! U ovom slu¢aju se zatita od kiSe treba resiti na neki drugi nacin. Spoljnu jedinicu montirajte na tako mesto da
bude zadticena od nepovoljnih meteoroSkih uslova. Spoljna jedinica se napaja iz monitora.

Unutrasnja jedinica

Prema opisima u zaglaviju UPOTREBA prilozeni prikljuéni kabel strutno lice moZe da produZi ili zameni. Kablove treba povezivati prema
potrebama. Kablove sprovodite tako da budu zadticeni i od mehanickih i od atmosverskih uticaja. Pre nego $to se uredaj stavi pod napon
ponovo proverite povezanost!

PRIJEM POSETIOCA

Pritiskom tastera na spolinoj jedinici ukucuje se monitor na unutrasnjoj jedinici i zaCuje se zvucni signal. Ako Zelite da razgovarate sa pose-
tiocem pritisnite taster OSMATRANJE/ODGOVOR (7.). Posetioca moZete pustiti i otkljucati bravu tasterom OTKLJUCAVANJE BRAVE
(9.). Nakon zavr3etka razgovora ponovo pritisnite taster OSMATRANJE/ODGOVOR (7.). Ovim ste zavrSili razgovor i iskljucili ste monitor.
Monitor se i sam iskljuCuje nakon isteka 60 sekundi.

OSMATRANJE

Pritiskom tastera OSMATRANJE/ODGOVOR (7.) mozete osmatrati okolinu oko ulaza. U sluéaju
upotrebe dve spoljne jedinice druga se moZe aktivirati ponovnim pritiskom tastera. Iskljucuje se
ponovnim pritiskom tastera ili se sama isklju¢uje nakon 60 sekundi.

Pored leve strane monitora nalaze se simboli koji 0znaCavaju koji se ulaz trenutno osmatra.

FUNKCIJA OTVARANJA VRATA

Bezbednosno reSenje: brava se moze akfivirati samo u sluéaju da je monitor aktivan. Na spoljnoj
jedinici crveni(+) i cmi (-) kabel sluze za aktiviranje magnetne brave. Elekiriéna brava nije u obimu
isporuke. Prema potrebama i konstrukciji vrata ili kapije elektriéna brava se posebno kupuje. Brava
se moze aktivirati sa obe unutrasnje jedinice. Ukoliko se ne upotrebljava posebno napajanje brave
ona mora da se uklapa u sledece parametre 12V ==/ 500 mA! Za elektricne brave vece potrodnje
treba koristiti dodatni transformator i rele.




INTERCOM FUNKCIJA

Ova funkcija omogucava medusobni razgovor izmedu dve unutraSnje jedinice; u sluCaju najmanje dve unutradnje jedinice DPV 25B.
Unutradnje jedinice postavljene u dve ili tri prostorije pogodne su za medusobnu komunikaciju. Tastrom INTERCOM (8.) zacuje se zvuéni
signal na ostalim unutradnjim jedinicama. Razgovor zapoc€inje pritiskom tastera OSMATRANJE/ODGOVOR (7.), ponovnim pritiskom
razgovor se zavrSava. Ako je u toku razgovora bio aktivan monitor ona ¢e se automatski iskljuciti nakon 60 sekundi.

ODABIR ZVUCNOG SIGNALA
Tasterom ODABIR MELODIJE (14.) odaberite Zeljenu melodiju zvonjenja, nakon odabira tasterom OSMATRANJE/ODGOVOR (7.) potvrd-
ite odabranu melodiju. Jaginu zvuka moZete podesiti tasterom (13.).

PROSIRIVANJE

ProSirivanje sistema je moguce posebnom kupovinom spoljne jedinice (DPV 25K) ili unutranje jedinice (DPV 25B). Moguce su sledece
kombinacije proSirivanja: 1x kamera + 1x monitor / 1x kamera + 2x monitor / 2x kamera + 1x monitor / 2x kamera + 2x monitor / 1x kamera
+ 3x monitor. Povezivanja sme da vrSi struéno lice na osnovu skica u ovom uputstvu.

FOTOGRAFIJE

Pritiskom tastera spoljne jedinice automatski se kreira fotografija posetioca. Ako vam dode gost u vaSem odsustvu na osnovu fotografije
moZeti videti ko je bio. Uredaj na svaku fotografiju stavi vreme i datum. Sistem moze da memoriSe 20 fotografija, nakon toga se automatski
bridu najstarije fotografije.

ODABIR JEZIKA
Tasterom OSMATRANJE/ODGOVOR (7.) udite u meni, nakon toga pritiskanjem tastera VREME/DATUM (5.) odaberite jezik menija.
Tasterom OSMATRANJE/ODGOVOR (7.) mozete iskljuciti monitor.

PODESAVANJE DATUMA | TACNOG VREMENA

Tasterom OSMATRANJE/ODGOVOR (7.) udite u meni, nakon toga pritiskanjem tastera VREME/DATUM (5.). Za odabir funkcije koristite
taster REPRODUKCIJA (6.). Odredeni red mozete potvrditi tasterom VREME/DATUM (5.), ponovnim pritiskom podesite aktuelno trepcuci
podatak. Tasterom REPRODUKCIJA (6.) mozete preci na podeSavanje novog podatka. Parametri se podeSavaju tasterima (5.) i (6.).
|zlaz iz menija: tasterom REPRODUKCIJA (6.) na red EXIT i potvrdivanje tasterom VREME/DATUM (5.).

PREGLED FOTOGRAFIJA

Pritisnite taster OSMATRANJE/ODGOVOR (7.), nakon toga taster REPRODUKCIJA (6.), tada ¢e se pojaviti zadnje snimljena fotografija.
Ostale fotografije mozZete pogledati pritiskom tastera VREME/DATUM (5.), izlaz je tasterom OSMATRANJE/ODGOVOR (7.). Redni broj sa
datumom i vremenom nalazi se u gornjem delu fotografije.

BRISANJE FOTOGRAFIJE

Dva puta pritisnite taster OSMATRANJE/ODGOVOR (7.), nakon toga taster VREME/DATUM (5.) udite u meni. Za odabir koristite taster
REPRODUKCIJA (6.) a za brisanje odaberite tacku DELETE ALL, brisanje se radi tasterom VREME/DATUM (5.) kada ce se obristi sve
fotografije. Ako ve¢ postoji 20 fotografija u memoriji, automatski se uvek brise najstarija fotografija.

OTKLANJANJE GRESAKA
Ako nema zvuka ili slike, proverite:
- da li su povezivanja praviina
- da liima mreznog napajanja
- da nije slu¢ajno ostecen neki kabel
Ako je zvuk previSe tih ili je lo3 kvalitet slike, proverite:
- da li ste koristili dovoljno debeo kabel za povezivanje
- da niste slu€ajno prekoragili maksimalnu razdaljinu

CISCENJE
Pre ¢iS¢enja iskljuite uredaj iz struje! Za CiScenje koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstval

S
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Indoor Unit
power supply 13.5V=—
pwr consumption stby <15W
pwr consumption oprt <80W
monitor 7" TFTLCD
resolution 800 x 480 pixel
video input 1Vpp
auto power off 60 sec
unlock time 5sec
power of e-lock 12V =/500 mA max.
operating temperature -15...+45°C
dimensions 220 x 146 x 25 mm
Outdoor Unit
power supply 12V =
powered by monitor cable
pwr consumption oprt <20W
camera angle <53
night illumination infrared LED
operating temperature -15...+45°C
dimensions 40x121x22 mm
AC Adaptor
) 100-240 V~ / 50-60 Hz
input (PRI)

0,6 Amax.

135V =
output (SEC)

1.5Amax.
polarity :|: % 8

)
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Gyarto: SOMOGY! ELEKTRONIC®
H-9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3.
www.somogyi.hu * Szarmazasi hely: Kina

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK Tel.: +421/Q/ 35 7902400
www.somogyi.sk ¢ Krajina pévodu: Cina

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.. +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija Tel:+381(0)24 686 270
www.elementa.rs « Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina
ProizvodaC: Somogyi Elektronic Kft.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
Tel.. 05917 83 22, Fax: 08 386 23 64 Mail: office@elementa-e.si
www.elementa-e.si * Drzava porekla: Kitajska

CEEEACE O3

Made for Europe

Y

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



